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Pieza cómica en un acto, arreglada dá la escena española, por los Sres. Garcia Gonzalez y Lalama, 
para representarse en Madrid, el año de 1857. : 


PERSONAS: 
Don CARLOS. ' 
Don Ramon. 

FEDERICO. 

Mareo, tío de Luisa. 
Bautista, criado. 

Luisa, esposa de don Ramon. 
MARTA .. 
UN HOMBRE DEL CAMPO. 


La escena es en Fuencarral. 
El teatro representa una sala baja de la casa de don 


Ramon. Una puerta y dos ventanas , que dan á la calle, 
Puertas laterales. Pen 


ESCENA PRIMERA. 


FEDERICO, entrando por la puerta del fondo. 


No hay nadie, nadie á quien preguntar. El señor Ma- | 


teo duerme como un liron ; he roto el aldabon de su 
puerta, sin poder despertarlo... He venido aqui, á ca- 
sa de Luisa, mi cuñada, casada con don Ramon, y ca- 
sada públicamente, como Dios y la Iglesia Jo mandan. 
Ay! Dichoso marido! El no:se ha visto.como yo obli- 
gado á, ocultarse; no tiene por. tia una testaruda sol- 


terona, que detesta el casamiento, y que no quiere de- | 


jar sus seis mil duros de renta sino:á un celibato! Eh! 
Suceda lo que quiera , estoy resuelto á ir aver á mi 
tia, y decírselo todo... Si, le confesaré mi amor y mi 


union con Maria, union que ha sido preciso, tener ocul= | 


ta hasta abora. Bien sé que tomo un partido violento, 
pero no puedo vivir como un soltero, yo que soy es- 


poso y padre. Las ocho ya, y el coche que debe lle- | 
varme ¿4 Madrid sale á las ocho y media. Sin embar= 


go, es preciso que vea á Luisa, que la prevenga de lo 
que voy á hacer. Ella me aconsejará tal vez... Está 
alli, con su marido. Vamos, si me dejára llevar de 
mi-cólera, echaria los trastos por la ventana. (la abre.) 
Tomaremos el aire, esto me calmará. (se apoya en 'a 
ventana.) : 


+ ESCENA Jl. 
: FEDERICO, Bautista, MARTA. 


Bau. (sin ver da Federico.) Vé á llevar esto á la señora. 
-: (Marta entra por una puerta lateral.) 


l Fxb. (volviéndose y dejando la ventana.): En fin, la 


puerta está abierta. (quiere seguir d Marta.) 

Bau. (deteniéndolo.) Perdone usted , caballero, no se 
entra. 

Frp. Ya ves que si. Tengo que hablar á Luisa. 


| Bau. Querrá usted. decir 4. la «señora. No puede +e- 


cibir. ¡ A 45) : 
Fep. Es justo. (Creo que mehe vuelto loco!) 


Bau. (Quién será este caballerito?) Usted ¡no estuvo 


ayer. en da boda? 

Feb. No. 

Bau. Es usted pariente del señor? 

Fep. No. 

Bau. Amigo? 

Fkp. (suspirando.) No , él no me conoce. 

Bau. Entonces... Usted .es... 

Fep. (sentándose.) Un desgraciado! | 

Bau. Ese no es un estado... ni tampoco una razon , so- 
brelodo , para entrar asi, en casa de una recien Ca- 
sada. ÑN 


Feb. Casada? Oh! no pronuncies esa palabra. Pú no sa- 


bes el daño que me haces. : 
Bau. Cómo! El casamiento de don Ramon lo desespera 
á usted? Aé y 


Fun. Ese casamiento me vá á volver loco. Al ver la di- 


-cha de ese hombre, pensé matarme... Ese casamiento 
vá á hacerme cometer una imprudencia atroz... pero 
-no puedo sufrir mas', yen mi desesperacion no sé lo 
que haria! s 
Bau. Lo cierto es que está usted muy pálido. 


Feb. La sangre se me:sube á da cabeza. 


Bau. Quiere usted un vaso de agua? 

Feo: Dame lo que quieras: ( Federico toma-la bandeja 
que Bautista tenía cuando entró , y que puso encima 
de la mesa para impedir que entrase Federico. Este 
bebe.) 

1 


2 De quién es el niño? 


Bau. (volviendo con una botella de agua y un vaso, que 
ha tomado de encima de la chimenea.) Ah! Qué ha 
hecho usted? á 

Fe. Es algun veneno? Mejor., con eso concluiré mas 
pronto. E 

Bau. Qué veneno ' Era ub vaso de vino caliente para 
mi amo ! En fin,.caballero, quiere usted decirme 


mes 0, 
quiénes? 0 


"e 


Fep. Yo no soy mas que un misterio de los pies 4 da 


cabeza. Mi nombre, mi profesioní mis desgracias, mis 


esperanzas .. nada , nada de esto puedo decirte. Sabe; 


solamente, que mi suerte se decide hoy..... Y ya qué 
no puedo ver á Luisa, ya que no he podido despertar 


á su tio, vas á hacerme un favor... voy á escribir cua- 


tro letras á tu señora , y lú se la darás... pero á ella 
sola! : , 

Bau. (Un dia despues de la boda!) y; 

FEn. Te niegas? VE 7 Ed ie 

Bau. Caballerito, cree usted que mi amo me ha tomado 
para hacer comisiones de ese género? 

Feb. Y sin embargo, es preciso, absolutamente preciso, 
porque si no 
desgracia. ' 

Bau. (asustado.) Conque la cosa“es seria!. 

Fep. Mucho. Aqui 
neas solamente. 

Bav. (ap. mientras Federico escribe.) Hum! hum! Es- 
to no está claro... Será posible... que... se han visto 
tantos! : dd 

Fep. Ea, aqui tienes, la carta... á ella, á ella sola, en- 
tiendes? (deso el ruido de un carruage.) El coche de 
Madrid, y mi tia... Oh! Santa Rita, abogada de impo- 


sibles, haz que yo llegue á tiempo al uno, y que ablan- | 


de á la otra. (vase.) 


ESCENA III. 
BaurTIsTa. 


Se fué. Y sin decirme siquiera su nombre" Qué le ha= 
brá escrito á mi señora? En fin, yo he prometido dar- 
le esta carta, y se la daré. (mirando el vaso de vino 
vacio.) Y mi pobre amo qué ageno está de que aca= 
ban de sucederle dos fracasos... En fin, ocultemos el 
uno, y reparemos el otro. (va a buscar una botella de 
vino en un armario.) y) 214] 8 


ESCENA IV. 


BAUTISTA, DON CARLOS, UN HOMBRE DEL PUEBLO , lra= 
yendo una maleta. 


Hom. Entre usted. , señor, aqui es donde: vive don 
Ramon. 

Car. Bien, deja ahi mi maleta. : 

Bau. Siseñor, esta es la casa de don Ramon... Calla!... 
No me engaño! Usted es el señor don Carlos, el pa- 
drino de mi amo....que hace dos meses desde que se 
ha establecido aqui, en Fuencarral , no ha venido us- 
ted á.verlo. El señor: ha hablado mucho de usted es< 
tos dias... y hasta le habia preparado á usted un cuar= 
to. Oh! Ya verá usted.qué bien estamos aqui. 

Car, Pero dónde está el bueno. de Ramon ? Quiero 
echarme en sus brazos. : 


Bau. Ab! no, no se echará usted en ellos , lo menos eñ 


una hora. No ha oido usted hablar del casamiento de 


don Ramon? 


Car. Por supuesto ! Yo ,'su padrino, que vengo para la - 


boda! 


Bau. Pues su reló de usted atrasa veinte y cuatro horas, 
porque ayer fué cuando se casó. 


prevengo á tu señora , vá,á suceder una 


hay recado de escribir. Cuatro li- 


+Car. Ah ! Y ese pobre Ramon, que me-habia escrito 
una carta particular+. En fin, yo crei que era hoy. 
Bau. Crea usted que el señor lo-ha sentido:mucho. Pu- 
sieron su enbierto de-usted al lado del de la señorita 
Maria, una de las sobrinas-de don Mateo, eto dea 
- señora. Tambien está fuera la" señorita María, S: 
- debia haber-wenido á la fiesta, y tambien ns o 
_ usted. A pesar de Lodo, la bóda.ha sido soberbid. 
CAR. Y qué, ne habrá tornaboda? TAO 
-Ba0:-(haciendo derretir la azúcar en gl vaso de vino.) 
> Ya [5 creo! Habrá dos! 
¿Car. Entonecs, nada se ha perdido. Entretanto , me 
muero de hámbre. Dame un pastelillo y un yaso de 
vino, mientras llega la hora del almuerzo. , 
Bau. Si señor; venga usted al comedor, alli hay todavia 
para un regimiento. 
Car. A/propósito de regimiento, no habrá por este pue- 
- blo algunos músicos? De buená gana daria una sere- 
¿ nata á miabijado. ALA 
Bau. Pierda usted cuidado , yo los buscaré. Usted tan 
bromista eomo siempre! Pa 
Can. Qué quieres, muchacho, la alegria me hace vivir, 
(vans) 4 edi rr 
» ESCENA V. 


Don Ramon , despues Bautista; don Ramon sale de su 
alcoba: no trae mas que el pantalon; sin corbata nicha- 
leco , y el gorro de dormir puesto. Se pasea con agita- 
cion de un estremo dá otro del teatro., 
dl 


Ram. Juan Bautista ! Juan Bautista ! Ela lo ha pronun- 
ciado tres veces! Qué horrible nombre! Qué espanto- 
sa nouhe de boda ! ON CALA 

Bau. (entrando.) Ah ! Ya está el señor levantado. Voy 
á ver si quiere el vino. (pónese d andar detrás de don 
Ramon, que se pasca con los brazos cruzados , suspi- 
rando muy fuerte.) Señor... señor,s. 

Ram. (paseúndose siempre.) Juan Bautista ! 
lista! Es 

Bau. Señor... SeñOF... ae ÓN 

Ram. (volviéndose.) Ah! eres tú? * : : 

Bau. Esto se vá á enfriar. y 

Ram. (con tono trágico.) Conoces tú á 
llame en este pueblo Juan Bautista? 

Bau. A ver, espere usted... espere usted... 

Ram. (lo mismo.) Vamos! «. Él 

Bau. Conozco á Juan Pichon..... Juan Chamino..... 
Juamioz li. HA e 

Ram. Bautista! : 40H 96. 0N job 09) 

Bau. Juan Bautista! No, no señor , ño conúzco 4 nadie 

quese llame Bautista mas que yO... y yo me llamo 
Nicolás Bautista... ¿000 AS E 

Ram. Si, ya sé que tienes el inconveniente de lamárte 
Bautista... Desde hoy te llamarás de 'otro modo, ó te 
despido. pr oler 19 LEMOA MA BATA) 

Bao. Cómo, Señor! No quiere usted que yo sea Baúlis- 

ta? Y cómo me llamaré? 200.000 0 boga 

Ram. Como quieras. >“ ; 

' Bau. Ah! ya. Pero señor , ústed ha tenido algun mal 
sueño? 3 de cf y 
Ram. Un sueño! Desgraciado! Escúchame bién; si te 

oigo hablar alguna vez de sueños , te despido: 

Bau. Pero señor, es asi como se despierta usted el” día 
de su casamiento? e 

Ram. Si pronuncias otra vez la palabra casamiento , te 

* despido. Déjame ahora. » y 


Juan Bau- 


alguno que se 


nl 2.$ 
ID Y. 


¿De quién es el niño? 3 


ESCENA: VI: 
Los mismos, y don CARLOS. 


Car. (á Bautista que sale.) Calla! Qué tienes? 
Ram. Mi padrino! 0% ALTE: 


Bau. Es el amo que quiere desbautizarme , Ó despcr | 


.dirme, y 


Can. Bien, yo arreglaré eso; entretanto vé á buscar los 
músicos. (á don Ramon.) Y bien, asi es como me re- 

-Cibes? Con los brazos cruzados y Con ese aire trági- 

porque he ' 


co? Pardiez ! Me pones tal vez. esa cara 
faltado ayer á tu boda? 


Ram. Ay padrino! Algo hubiese yo dado por haber fal- 


tado tambien! 
Car. Ah! Bah! 


Ram. Abrame ustéd su seno! Si usted supiera! Yo daria 
+ Mi-sangre-, mi vida , daria cien napoleones pur estar 


soltero aun! 
Car. Ab! ya. Pero qué hay? | 


Ram. (d media voz.) Tiemble usted, padrino! Hay... un 


Juan Bantista!.. 


Car. En el pueblo? Es estraño que no haya mas que. 


uno, porque:es un nombre bien comun. 

Ram. Es un nombre muy feo: ; 

Can. Sea. Pero dónde vamos á parar. 

Ram. A dónde vamos? Sígame usted. El baile concluia. 
Mi muger se habia retirado hacia algun tiempo á-la 
cámara nupcial:...cuyo camino se me impedia con.bro> 
mitas y chanzonetas. Por medio de una combinacion 
bastante hábil, y que yo creia-dichosa, ay! me escapo 
y llego á mi alcoba, donde encuentro á mi muger dor- 
mida. Estaba encantadora; su sueño se parecia al sue= 
ño de la invcencia. Me acerco de puntillas, y deposito 
un ósculo en gu frente. No obteniendo respuesta, 
vuelvo á repetir... estaba en mi derectho..... Cuando 
de pronto esa jóven , siempre dormida , me dice con 
Jima VOZ, Cuya ternura me hace aun temblar : «Juan 
Bautista! Ab! Eres tú? Qué lindo eres! Siempre me 
abrazas!» Ya vé usted, padrino, ese Juan Bautista me 
hizo sudar. Cai sobre: una silla, y alli he estado toda la 
noche. He ahi la perspectiva de mi primera noche de 
novios. - 

Car. Es bastante chistosa! 

Ram. Ab! A usted le parece eso chistoso! 

Car. Es decir , que yo encuentro eso: bastante sin- 

slar. 

Ram. Y yo bastante plural. 

Car. Vamos, despues de todo... eso qué prueba?... Una 
muger puede soñar... 

Ram. Si, sin duda, una muger puede soñar... es una fa- 
cultad que yo no le niego... Pero que sueñe con za- 
nahorias, con pepinos , con lo que quiera, y no sueñe 
con Juan: Bautista, abrazándola siempre, lo cual nose 

“esplica sino por ua amante. Diva 

Car. Ese razonamiento me parece bastante poderosu!.. 

Ram. Ya loereo! ed; hs 9 

Car. Sin embargo, esa es una' sospecha fundada casi en 
el aire.:. Has procurado informarte? -- Fa, de 

Ram. Yo, nada. He pasado toda la noche sentado en 
una silla. Esperaba ntros Juan Bautista, y no han ve- 
nido. y ¿DD qe 

Car. Y tu muger, qué hace ahora? ' 


Ram. Duerme. De ese modo prolonga su sueño mas:á su 


gusto. Ese sueño es una infamia! 
Car: Vamos, tú exageras... 0.0007 00 
Ram. (yendo á mirar por el ojo de la llave.) Vea usted, 


ya está levantada , y aun vestida. Qué linda está asi! 
Ahi viene. Sosténgame usted, padrino..... Me parece 


que mis piernas participan de mi emoción. 


ESCENA VII. 
Los mismos, y Lo1sa. 


Lur. Ay Dios mio! Crei que estabas solo. 

Ram: No señora; y usted? 

Lur. Un estraño? 

Car, No señora, yo soy el padrino de Ramon. 

Lur. Ah! Usted es el señor don Carlos, á quien esperá- 
bamos ayer? ad : 

Car. Si señora; pero la equivocación de la fecha... 

Lor. Es lástima! Nos divertimos tanto ! Yo bailé mucho, 

- y he dormido muy bien. Todos los dias me casaria, 

Ran. (Si, si, hazte la inocente!) 

Can. Ea, hasta luego; ya sabe usted que soy de la torna- 
boda, y quiero que estemos tudos alegres! (d don Ra- 
mon á media voz.) Vamos, sé amable; creo que te en- 
gañas... lu muger es incapaz... y luego, tan bonita... 

Ram. Pues eso, eso es lo que me atormenta. (vase don 


* Carlos.) 
ñ ESCENA VII 
Don Ramon, Luisa. 


Lur. Vamos, qué tienes hoy? Parece que no estás tan 

contento como ayer. : ; 

Ram. Te parece, eh? 

Lur. Creo que estás pálido. No has dormido bien? 

Ram. Yo no duermo nunca. 

Lur. Ab! 

Ram, Es decir, que yo no duermo cuando pienso en otra 
cosa. 

Lur. Ah! ya, yo bien decia. Pero Dios mio, qué mal hu- 
mor tienes ! 

Ram. Vaya, señora , no perdamos el tiempo en frívolos 
discursos! 

Lor. (enfadada. ) Si le incomodo á usted, me volveré á 
mi Cuarto. 

Ram. No señora, no se trata de que vaya usted á su 
Cuarto, sino de que baje usted á su conciencia. 

Lur. Mi conciencia? y : 

Ran. (cruzando los brazos.) Señora, hace mucho tiem- 
po que conoce usted á Juan Bautista? 

Lut. (turbada.) Ah! Diosmio! Quién le ha dicho á us- 
ted?.. 

Ram. Basta. Estoy instruido. Respóndame usted. Desde 
cuándo conoce usted á Juan Bautista ? 

Lur.. Hace dos años, poco más ó menos. 

Ram. Dos años! Y sin duda lo quiere usted desde ese 
tiempo?.. : 

Luz. Si señor; qué mal hay en eso? 

Ram. Ninguno. Parece que él la abraza á usted con fre- 
cuencia?.. E 

Lor. No, ahora no. Desde que usted pidió mi mano, no 

«ha vuelto á casa. 

RaM. Ab! eso es muy prudente. Y por qué no me ha 
dado usted parte de ese detalle, que podia intere- 
sarme? : 

Lur. Me habian prohibido hablar de él; hubiera sido pe- 

- ligroso... para alguno; además, todo ese misterio po- 
dria disgustar á usted... 

Ram. Por qué? Nada... al contrario. Y diga usted, se- 
Dora , piensa usted-volver á ver á ese... Juan Bau- 
tista? 

Lor. Le veré de vez en cuando... si usted lo permite. 

Pero nadie sabrá nada. y 

Ram (estallando.) Basta, señora! Esto es demasiado! Esa 
ingenuidad me subleva. Cómo! Señora! Conque al dia 
siguiente de mi casamiento, se atreve usted á hacerme 
confesiones de ese género? 


% “oDe quién 
Lu1. Se enfada usted porque le digo la verdad? Yo bien 
sabia que no seria may agradable para usted... Guan-= 
do se entra en una ; familia , no deben guardarse se- 
cretos... Pero yo no creia que tomase usted la cosa 
con tanto calor, y hace usted mal en enfadarse con- 


migo; por qué?... Porque be sido. franca: y no sE 


mentir? 
o a ¿ESCENA LX 
Los mismos, MATEO, y Otros parientes. 


Mar. Ah! buenos muchachos! Ya están levantados. Ven 
acá, abrázame,' mi querida Luisa... Cómo! Qué veo! 
Has llorado! Ya! Diga usted, don Ramon, quiere tiniód 
esplicarme por qué “ha Morado mi sobrina? 


Ram. Señor Mateo, me parece que la sociedad es un po- 


co numerosa para semejantes esplicaciones: | 

Mar. Diablo! Es cosa grave? 

Ram. Para- usted será muy sencilla; pero:lo que es. s para 
mi, me parece bastante complicada. 

Lor. (bajo á su tio.) Mi querido tio, 
Bautista, 

Mar. (lo mismo, ) De mi sobrino | De tu o Por 
qué le has hablado de eso?” Ñ 

Lur. (id.) Yo no le he dicho nada. No'sé como lo ha 
ld 

Mar. En' fin «yo selo esplicaré” todo/á Ramon. Vete; 
hija mia, (alto. ) vete á dar un paseo con esos chicos; y 
sobre todo, no llores, que eso no vale la pena: * 

Ram. (ap.; mientras todos salen.) Se me figura que es- 


se trata de Ep 


te viejo trata damasiado caballerescamente los 'nego=" 


¿cios de familia. En fin, vamos á ver: 
ESCENA o. 
Margo, 


Mar. Ramon, tú eres un chico muy guapo.. 

Ram. Gracias. ñ 

Mar. De arrogante presencia. 

Ram. Gracias. 

Mar. Tu fortuna no es maleja. 

Ram. Y qué? ' 

Mar. Pero si.yo hubiese sabido que tenias tan mal e ca= 
rácter, no te hubiera dado á mi sobrina. 

Ram. Y yo, si hubiese sabido: lo que ahora: sé, no se la 
hubiera pedido á usted: tampoco. 

Mar. Lo que sabes! Vaya una gran cosa ! Vamos , qué 
quieres tú que.yo haga? Era un:secreto que no podia 
decirte, y ahora sabes el por qué. Tambien lo siento 
yo, porque al fin, eso.ne es regular, ni muy bien pai=' 
rado en una. casa. Pero: ba sido preciso. 

Ram. Es posible; pero yo hubiera preferido entrar en 
una familia donde no hubiese sido preciso. 

Mar. Ahora que ya sabes ló que es, comprenderás que 
es muy importante para. nosolros. que nadie sepa-na= 
da. Vamos, mi querido Ramon, «seamos razonables; 
qué diablo! no nos enfademos por tan poco.: Toca 
esos cinco y no pienses .mas:en ello;. Viva la alegria; y 
- continuemos la boda... 

RaM. Mi querido tio político, be escuchado á á. usted con 
asombro. Tiene usted un modo de:componer las cosas 
que me parece muy patriarcal. .. y esto me alhaga tan- 
to Mas, cuanto que todas las consecuencias que “pudic- 

Fan sobrevenirme,, vendria. usted á decirme con ese 
aire paternal que le distingue. «Y bien , qué diablo, 
eso , qué. importa? Se yé todos los dias! Toca esos 

h cinco.» , 

Mar. Vaya, hombre, tú exageras. Ademas, la cosa no 
te toca directamente. 


Don Ramon. 


es el niño? 


Y 


--oculte usted nada. 


Ram. (furioso.) Si no fuera usted IE mi tio, creo 
que haria una atrocidad. 
ESCENA. Aus miis d 
Los mismos , Don CARLOS, cuatro ó cinco músicos ; ; du- 
rante el fin de la escena anterior, los músicos traidos por 
don Carias , Se e han colocado en el fondo, y empiezan dú 
tocar. gn e dd 
É RATE 
Bite: Qué es s eso? Qué quiere esa marga? Vienená: dar- 
me una ceneerrada?. y 
Mar. No, que es una serenata. Ab! mi quenidó sobri- 
no, he abi una delicada atencion de'tu muger! 1. 
A Eh! Dejadme en paz! Para músicas bes yo 
anora. 
Mar. Sobrino mio , la armonia calmá los Derio 
Ram. (á los. músicos. ) Quién: los ha maodado á Mecano 
venir? 
Mar. Yo. Ñ , ye io 0) $ 
Raw. Pues ha hecho usted muy ee xs std. e 
Mar. Vamos, que toquen otra cosita. Esto" te. refrescará 
Ja sangre. ( tocan de nuevo.) olids 
Ram. Basta digo.:(« los músicos.) Vayan: ustedes con la 
música á otra parte. Señor Mateo;hágame usted el fa» 
vor de seguirlos ¿y lárguense ustedes protito, porque 
hace una : hora que estoy rex tandoude: cólera; y voy 
á estallar comó.una bomba. +: 
Car. Si en efecto está malo, nó hecho usted: mal en no 
prevenirlé... Ma 
Mar. Toma! Yo no dot que: habia. de hacerte. ese 


Ay? (yw 


di $ , 
se 


de 4 
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efecto. Ata oy 
Car. (Vaya un tio Sriginal, y) (vase Mateo con, los mú- 


sicos. ) el adi 0 
( pido. 44 mg) Ses yr 
DóN Cantos, Dos RAMÓN. 


De Y bid. querido ahijado, te has esplicado ya cofi tu 
muger? aL 3% 
Ram. Si señor, todo se ha esplicado. = Juan Bautista 
existe efectivamente. di. 
Car. Y qué? De 
Ram. El tio y la sobrina tienen una franqueza digna de la 
edad de oro. + 4 4 5 Aj 
Car. Pero la cosa no será: tan grave. o A 
Ran. No, no, apenas es grave! Un Juan Bautista de 
carne y hueso... que es tal. vez un Agata ó tambor 
mayor. ] TN de.) 
Car. No lienes señas positivas? 0? SD TO 
Ram: No, mo cunozco su posicion social... 120 
¡Caro Bá, será:acaso un hermano de leche; solamente, un 
amigo de la infancia, algun primo. Quieres seguir mi 
consejo? En primer: lugar; nada de ruido, ni de:escán- 
dalo ; eso no conduce á nada. Luego, como tu muger 
parece que no disimula mucho, «segun me has dicho ; 
es, preciso sabi de gl yBpeo á poco, cónio ha sido 
es0.5 11 e e) 
Ram. Si no fuese mas que un hermano de chow pero 
nO: me aio ¡proceder yo Mismo á ese interrogaloria 
conyugal. - alii Ha 
¿Car. Pues Aba quieres tú que yo la hable? bi 
Ram. Si señor, “usted que es mi Dpciod— á usted le doy 
mis poderes. 0: ' 
¿Car. Justamente ahi viene tu muger. Parcel que está 
triste. Vamos, vete, déjame un instantesolo. con ea: 
El negocio es Muy delicado, - as la Ñ 
Ram. Bien, mi querido padrino ; pero: , despues no. me 


MA 


1 


nda E 
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Car. Si, si, vele, (vase don Ramon áusucuario.). - 
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o Ñ 
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+ ESCENA XML... 
Don CARLOS, despues ' Lorsa. 


Car. Yo no te diré sino loque convenga decirte, y nada 
mas. Ahi viene:su muger. En efecto,:.es muy bonl- 
ta, y ese aire de tristeza la hace mas linda aun. 

Lur. (entrando.) Ah! usted perdone, crelque Ramon es- 
taba aqui. PA, Ea 

Car. Efectivamente, aquí estaba hace un instante. Grep 
quese: ha retirado á su.:.. digo, á vuestra habita" 
cion. sean ES 

Lur. Voy á buscarle: Dispense usted si le dejo, pero es 
indispensable que yo bable:á mi, marido. : 

Car. Una palabra, señora. Su marido de usted me ha 
hablado. de ana disputa que han tenido ustedes hace 

poco; y como yo estoy convencido que. esas son locu- 
ras quese le meten á Ramon en la cabeza, quisiera 
que me digese usted la verdad. El mismo me ha €en- | 
cargado que lo averigue detalladamente. A 
Lo1.. Pero él losabe todo?" 550, c+ Ba PE 
Car. El no sabe absolutamente nada:mas que el nombre 
de ese maldito Juan Bautista.» +: 0 Pd 
Lu1. El esinocente de todo... El pobre niño...” 
Car. Unniñg! Sh do baten M0, >] 
Lor. Y muy lindo. Se lo han tenido que'llevar A criar : 
-Jejos de aqui; á: Madrid, para. que no se supiera nada. | 
¿No lo traiair easi nunca ; la presencia de ese. pobre Bt- | 
“ño húbiera podido hacer sospechar lo. que toda la fa- 
-milia habia convenido en ocultar provisivnalmente; yo 
ibaá serlo; 4'abrazarlo casi todas las semanas. Pero 
evando Ramon vino á establecerse á Fuencarral, cuan=. 
do se trató de mi casamiento con él, mi tio: no se | 
atrevió á confiarle ese secreto, é bizo muy mal. .AsI, 
á la primera palabra que mi marido.me'ha: dicho esta 
mañana, yo, que no miento nunca, se.lo he confesado 
todo. J 62 él 

Car. Usted no 
cosa no es tan sencilla como parece; será preciso Lomar 
muchas precauciones con Ramon. » fe 348 

Lu1. Pero por que? ULA Ep ost 

Car. (Y pregunta por qué la desgraciada!) Escuche us- 


ted, hija mia; en micualidad de padrinotengo derecho | 


á saberlo todo:.. y como'usled tiene además una fran> 
queza... espantosa, vá usted á decirme... 

Lur. Oh ! Dios wmio! Si señor; todo. 

Car. (Pobre Ramon.) Ya escucho. DÁ 

Lur. Hace tres años, un jóven llamado Federico... 

Car. Ah! se llama Federico?.., : 2% 2 add 

Los. Entró en casa de mi tiv de dependiente. Era JOxen; 
muy guapo, todas lo queriamos: el pobre ebico no Le- 
nia mas familia que una tia solterona, que. vive en-Ma 
drid, con seis mil duros de renta. Federico: debia 

-'heredar á está tia, pero: con, una condicion. :+ $ 

Car: Lleguemos á Juan Bautista. om 

Lur. Con la condicion de no:casarse nunca. Desgraciada- 
mente Federico no tenia por'el. casamiento : la misma 
aversion que su lia, y el pobre muchacho se ena- 
moró. y PL 

Car. Ah! Ya nos acercamos. 


¿ESCENA ¿XA Y. beipins) ae 3 
Los mismos, Bautista , entrando misteriosamente. 
Bau. Ah! Perdonen ustedes; si incomodo... 
GAR: Sas. os 10% 
Bau. No importa. Como.no he podido encontrar a la, se= 
ñora sola, prefiero darle cierta cosa delante. de: usted, 
que delante del amo. 00 


se lo ha dicho todo, gracias..al.cielo,. La | 


Lor. Qué es? Ss) ' 

Bau. Nada, señora; es una carta que un. jóven me ha 
dado esta. mañana para usted. A A e 

Lur. Para mihiniiirod vt PNTE y sí 

Bau. No le diga usted al amo que soy. yo,quien la ha 
traido, porque se empeñaria en pagarme el porte..: 4 

Lur. Qué leo? (leyendo. ) ; 

Car. Otra novedad? (dá Bautista.) Vete. . 

Bau. Pero... ' ( 


Car. Vete, ó te pago el porte. ( vase Bautista.) dsd 


ESCENA XV. 
Don CARLOS y Lorsa. 


Car. De quién es esa carta? - 

Lor. De él. e 

Car. Quién es él? 

Lur. Federico;  - 

Car. Ah! Es claro! Y tiene la audacia... ie 

Lúr. Imprudente! Usted hablaba de tomar precauciones; 
serán inútiles. Vea usted lo que me escribe, y'lo que 


7 


quiere hacer. 


Can. Me hace, usted temblar. ((omando la carta. ) Yo 
que habia venido aqui para divertirme. (leyendo.) «Mi 
- Querida Luisa, mi secreto me aboga. Cuando pienso 

que su marido de usted desde ayer puede abrazar á su 
muger delante de todo el mundo, yo me digo á mi 
mismo que tengo los mismos derechos , y estoy ras 
suelto á usarlos tambien ante todos.» Habráse visto! 
«Qué digo? Los mismos derechos? Yo tengo mas. Don 
Ramon no es padre.» (Pero señor, esto es espantoso!) 
«Corro á Madrid, tal vez volveré desheredado , pero 
me consolaré abrazando á mi hijo, cuya nodriza lo 
llevará á esa en todo el dia de hoy; y al cual no nece= 
sitará usted ocultar. » Misericordia ! No nos faltaba 
mas que esto! Enviar su hijo 4 Ramon! rs" 
Lor. Cómo! Usted cree que Ramon lo recibirá mal? 
Car. Pobre ahijado mio, dónde se ha metido?... Vea- 
mos, veamos, es preciso no perder aqui la cabeza. En 
primer lagar, vá usted á romper esa carta; que no 
quede huella... si Ramon viese siquiera una coma!.., 
Despues bay que detener á todo trance á la nodriza, 
y enviarla á ella y á su hijo, al fin del mundo. += - 
Lut. Dios mio, usted: me asusta! Yo le hubiera en“ 
señado á mi marido este billete, y le hubiera di- 
:En0s.. : pr . LE 

Car. Nada! Nada! Mas tarde! Cómo salir ahora de este 
“espantoso dédalo? Corramos primero á lo mas urgente. 
- Pur qué catnino debe llegar ése Juan Bautista? 

Lor. Viene de Madrid. ' Es, MN 
Car. Voy ahora mismo á ponerme de centinela en me- 

dio de la plaza, y no dejar-pasar ningun contrabando. 
Usted vaya á buscará su lio; es preciso que él nos 
ayude á salir de»esté verengenal.:” +0- 

Lur. Si, si señor. 

Car. Vaya usted, y hasta nueva'órden, «cuidado “con 

nuevas confidencias. : 


ESCENA XVI. 
borenos Dow CARLOS, despues FEDERICO. 


Car... Pues señor, bien; levántese usted á.Jas.seis de. la 
mañana; ande usted cinco leguas sin haber almorzado, 
para venir en un dia de tornabodas como este! Oh! yo 
no sé dónde estoy, ni lo que vá á suceder aqui. Y..ese 
pobre Ramon que vendrá á preguntarme... No le es- 

"pero. Ante todo voy á impedir... (quiere,salir y tro> 
pieza con Federico, que entra corriendo, y le abolla 


6 «De quién es el niño? 


el sombrero que iba d ponerse.) vr (va á caer sobre 
una silla de la derecha.) 


Fen. (sin reparar en don Cárlos, vá 4 caer sobre una 


silla de la izquierda.) Oh! Qué fortuna! 

Car. Oh!'qué empajon ! 

Feo. Una legua en un cuarto de hora!.. Ah! la alegria 
me daba alas , y en medio de mi dicha no sé lo que hu- 
biera hecho ! He reventado un caballo! 

Car. Ay! yo tengo algo roto!... No lo dige? Mi som- 
brero, 

Feb. Ah! mi querida tia al fin me ka perdonado ; qué 
felicidad! 

Car. ( levantándose. ) Pues esto no queda asi. Caba- 
lero! 

Feb. (levantándose. ) Calla! Había aqui gente! 

Car. Caballero ! usted es causa de que yo no me pueda 
poner el sombrero. 

Fep. Por qué? Cúbrase usted; hágame usted el favor de 
cubrirse. 

Car. No puedo, usted me lo ha roto, y usted me lo pa- 
ará. 

He. (que no lo ha oido. ) Caballero, quiere usted hacer- 
- me un obsequio ? Déjeme usted que lo abrace. Usted 
es la primera persona que encuentro al llegar aqui, y 
estoy tan cuntento... (va a echarse en los brazos de 
don Carlos, despues se detiene. ) No, mi primer abrazo 
será para mi hijo, 

Car. He? Tiene usted un hijo? 

Fgp. Si señor, un niño que deben haber traido aqui, 

Can. (No hay duda, este es el padre... Pues señor, la 
cosa se complica. ) Caballero, ya hablaremos de mi 
sombrero despues. Anle todo, una palabra; se llama 
usted Federico? 

Fgp, Si señor, 

Car. Padre de un niño que se llama Juan Bautista? 

Fgp. Si señor ; gracias a Dios ya puedo decir mi nom- 
bre.y mi cualidad á todo el mundo; y el primero á 
quien voy á dar parte, es á ese señor que viene ahi, 

Car. Desgraciado! A ese menos que á nadie! Es tu víc- 
tima!.. 

Fgbn. Quién, ese? 

Car. Es don Ramon. 

Frp. Ah! tanto mejor! Usted me presentará. 

Car. No señor; lo que va usted á hacer es, á venirse 
conmigo. 

Feb. Pero.. . yO he venido aqui para decírselo todo á 
don Ramon. 

Car, Ni una palabra, jóven imprudente! Usted me dará 
en el jardin «algunos pormenores... (Despues iré á 
casa del abogado para estender una "demanda de di- 
yorcio.) 


ESCENA XVII. 
Los mismos, Don Ramon. 


Ram. (corriendo: á don Carlos.) Y bien, qué hay de 
nuevo? 

Car. Nada, poca cosa. 

Ram. Pero dime lo que hay. 

Car. Imposible! No estamos solos. 

Feb. (adelantándose:) Me álegro infinito , señor don 
Ramon.. 

Car. (haciéndolo retroceder, y en voz baja.) Si dice us- 
ted una palabra á mi ahijado , y si duda usted en se- 
guirme. lo estrangulo á usted aqui mismo. 

Feb. Ah! Pero... (Este hombre está loco!) 

Ram. (ap., d don Cárlos.) (Quién es ese jóven?) 


Fxp. (Yo no puedo presentarme solo; contaba con 
Luisa. ) ' 


Can. (ap., á Ramon.) Es tratante en burras , que ha 
venido á comprar unas cuantas. Voy á acompañarlo 
hasta la plaza, y vuelvo, 

Ram. (4 Federico.) Caballero, siento no poder hacer á 
usted mejor acogida... pero asuntos enfadosos. de fa+ 
"milía me impiden... En la plaza hallará usted buenas 
burras. 0 

Feb. (estrañándose,) Cómo! Borras! (Se burlan de mi?) 

Car. Vamos, caballero, vamos. 

Feb. (Voy á desembarazarme de este espantajo. Des- 
pues buscaré al señor Mateo, y será mas cane. ) 


ESCENA XyHI,. 
Don Ramón, , despues BAUTISTA. 


Ram. (solo.) Qué tendrá mi. padrino? Me la parecido 
muy alterado, y su amigo tampóco estaba muy tran- 

uilo. 

Bar. (entrando.) (Ah! bueno. ) Señor. .. 

Ram. No estoy en casa. 

Bau. Bien, señor, venia á decir á usted miichas cosas: 

Ram. No tengo tiempo. hoj 

Bau. Perdone usted , señor ; yo me he inventado un 
nombre, y vengo á saber si le parece á EAT er 
Qué le parece á usted el de... 

Ram. Imbécil! o 

Bau. No, ese no. En lugar de Bautista e: usted dd 
de ahora llamarme Dorotea. Es:el nombre de mi ma- 
drina. No es verdá usted, señor, que es muy lindo? 

Ram. Vete! 

Bau. (Vamos, tampoco le gunda este. Oh! los amos!...) 
Ah! se me olvidaba. Le parece á ustod: die > clóga 
entrar? 

Ram. Entrar? A quién? ' uicido E oler 

Bau. A la nodriza. - 9 rada | ¿1 bed 

Ram. La nodriza? OSO 

Bau. Si señor; me ha dicho que la cosa urgia, porque 
el chico podia gritar. 1:84) 

Ram. El chico? y 04 200 

Bau. Si; yo no he querido dejarla mind porque estoy 
seguro que ese niño no le haria á usted mucha po 
Parece que se llamaJuan Bautista. 1) A) 

Ram. Eb? (dá un salto hacia atrás.) bj 

Bau. Ya sabia yo que no le habia de gustar á: usted 
n.ucho. o 

Ram. Ah! al fin lo encuentro! NE al 

Bau. (que ha mirado por la ventana.) Señonile ] 

Ram. Ya ves lo que me sucede, amigo mio! d. 

Bau. Si señor, es su tio de usted. 

Ram. Mi tio... Escucha; tú eres un buen eriadoci -46l 
jalo subir, y arrójalo por la. ventana. Yo te daré por 
eso una buena propina. 

Bao, Fs que la señora está con él. 

Ram. (Qué idea! Quiero confumdirlos...) Bautista, sdel- 
ve á buscar á esa nodriza. Necesito ese niño del mis= 
terio, muerto ó vivo. Ahora vete, y déjame: con mi 
nueva familia. (vase Bautista.) 


ESCENA XIX. 
Don Ramon, FEDERICO. 04 


Esp. (entrando vivamente por la izquierda.) Ah! Gra- 
cias á Dios me he escapado de las garras del viejo. 

Ram. Calla! Es el tratante en burras! 

FEn. ais Mateo no estaba en su casa, y á fé mia; “e 
voy 

Ram. Ha olvidado usted alguña cosa? : 

Fep. Al contrario, venia á decir á usted... a. tal vez 
le sorprenderá... pero no veo una razon para... 


:obDe quién és el niño? 


Ram. Perdone usted; caballero; pero ya sabe usted que 
asuntos de familia... Ao 

Feb. De familia? Pues entonces fiv estoy de mas. (Ahos 
ra, ya'puedo hablar.) + ol" 

Ram. Usted dispense... pero no nos entendemos... Ten= 
go que hablar confidencialmenteá mi tio y á mi mu- 


nadie me incomode... (va «cerrar la puerta de su 
cuarto y del de Luisa.) 


ESCENA XX, 
Los mismos, Luisa , MATEO. 


Ram. (despues de haber cerrado la puerta de la izquier< 
da, yendo á cerrar la de la derecha , y viendo a Fe- 
derico que sube hacia el fondo, ap.) Alabo la franque- 
za. Parece que no tiene trazas de irse... Pues yo...) 

Lur. (señalando á Federico.) Aqui está Federico! 

Mar. Con tu marido. Ya lo sabrá todo. 

Fep. Con qué impaciencia os esperaba! No saben usle- 
des la noticia? 

Mar. Si, has hecho muy bien en decírselo todo á tu tia. 

Ram. (volviéndose.) Cómo! Está usted todavia ahi? (d 
Federico.) Caballero, cuando usted quiera... 

Mar. Y bien, Ramon? ' 

Ram. Chis! : 

Los. (a Federico.) Cuánto me alegro de que haya cor.» 
cluido todo el misterio! 

Mar. (á Ramon.) Vamos, tenia yo razon está mañana? 

Ram. Chist! Luego hablaremos!., Cuando el señor se 
haya ido... 

Mar. Nada, nada, él no nos incomoda ; al contrario. 

Ram. (d media voz.) Cómo! Quiere usted ahora tes- 
tigos? 

Feb. (4 quien Luisa parece haberle contado todo.) Po- 
bre Luisa! (le toma la mano.) 

Ram. Ah! Ese señor toma la mano á mi muger! 

Mar. (alejándolo de Federico y de Luisa.) Ba!.. Y qué 
tiene de estraño? Hace tanto tiempo que no se han 
visto! 

Ram. Qué? Quién? Cómo! Se conocen? 

Mar. Pues no te lo ha dicho todo? 

Ram. Quién? 

Mar. El. 

Ram. Quién es él? 

Mar. Federico. 

Ram. Ese caballerito? 

Mar. Si, él era la causa del secreto que te atormentaba 

- tanto esta mañana; pero ahora que ha visto á su tia... 

Ram. Ha visto á su tia... quién? 

Mar. El... Federico. 

Ram. Ese señor?.. 

Mar. Perosi no es un señor... es mi antiguo depen- 
diente. 

Ram. Conque no es un tratante en burras? 

Mar. Un tratante en burras? Qué dices? 

Ram. Conque me ha engañado don Carlos? 

Mar. Es el jóven en cuestion... en fin, es Federico. 

Ram. Cómo! Es él quién... 

Mar. (riendo.) Si. 

Ram. Es él, el que..: 

Mar. (riendo.) Si, hombre, si. 

Fep. (sin eirarlo.) Gracias á Dios que todo se ha es- 
plicado. Ahora va á abrazarme... 

Ram. (yendo hácia Federico.) Ah! Malvado! 

Topos. Qué? : 

Ram. Vas á morir á-mis manos... á fuego lento... 

Feb. Calla! Qué tiene este hombre? - 

Lur. y Mar. Pero qué haces? 


l 3 Rim: Gon 
ger... y ya vé usted, cierro todas las puertas para que ' 


7 


Ram. Déjenme ustedes. Quiero ahogarlo entre mis má/- 
nos. Hola, hola! Con que usted hace soñar á mi mu- 
ger, caballerito? ) 

Feb. Yo! 

Lun. El Paita 4 

que ústed es quien lá abraza siempre? 

Fun. Eh? 42% Lin E 5 f 


Ram. En fia, usted es Juan Bautista? 


- Mar Hombre, no... p 
¡Lon Si es Federico: 0.2.2 9 


GS 


Feo. Yo soy Federico. 


' Ram: Rederico? Luego son dos entonces? ? 


ESCENA XXI. 
Los mismos, Marta, trayendo al niño. 


Mar. Aqui está el chico. 

Lur. (corriendo d el.) Juan Bautista! 

Fun. Hijo mio! Ahora ya puedo abrazarlo delante de 
todo el mundo! 

Ram. Su hijo! 

Mar. Si señor, su hijo, y mi sobrino. 

Ram. Su sobrino de usted? 

Mar. Ciertamente. Es el marido... 

Ram. (exasperado.) De mi muger! 

Mar. No, no, de su hermana, de Maria, mi otra sobri- 
na. Ya sabes que se habian casado en secreto hace 
dos años, á causa de una tia que no queria dejarlo 
por heredero, sino con la condicion de que permane- 
ciese soltero. 

Ram. Pero yo no sabia nada de eso. 

Fep. Y como yo no podia sufrir mas , se lo he confesa- 
do todo á mi tia esta mañana, la cual me ha perdo- 
nado sin desheredarme. 

Mar. Bravo! 

Ram. Yo no sabia nada... Y Juan Bautista era... 

Lor. Mi sobrino y mi ahijado. : 

Ram. Luego usted es mi cuñado? Ah! ya. He aqui el 
sueño esplicado perfectamente. 

Lor. El sueño? 

Ram. (Era inocente, como ella!.. Y yohe podido creer... 
Imbécil!.. Estúpido!.. Gaznápiro!..) Ah! Luisa, mi 
querida Luisa, me perdonarás todo el mal qué he po- 
dido hacerte? (cae á sus pies de rodillas.) 


ESCENA XXII. 
Los mismos, Don CARLos, despues BAUTISTA. 


Car. (entrando apresurado.) (No hay que dudar... voy 
ahora mismo á acompañar á Ramon á casa del juez 
para presentar una peticion de divorcio.) (viendo á don 
Mamo á los pies de su muger.) Qué veo! Qué haces 
ahi?.. 

Ram. Ah! es usted, padrino? 

Car. Lo sé todo. ' 


Ram. (Ahora está como yo esta mañana.) 


Car. Sabe pues que te han engañado como á un chino! 

Ram. (a los otros.) Déjenlo ustedes, ahora me divierte. 

Car. Afortunadamente tengo todas las pruebas justifi- 

“calivas. El señor es el padre, y ese es el niño; el ni- 

ño, su hijo. En cuanto á la madre... 

Bav. (entrando por el fondo , tímidamente.) Señor , soy 
yo, Dorotea... (Calla! El nombre ha pasado!) 

Ram. Qué es lo que quieres, hijo mio? 

Bau. (Qué amable se ha vuelto!) 

“Car. (La calma de mi ahijado me espanta.) 

Bau. Abajo hay una señora que pregunta por la esposa 
de don Ramon. : 


8 “o: De. quién. es.el niño? 
Lur. Espero que esta: noche dormirás tranquilo, no es 
verdad? ' cod 
Ram. Si, Luisa mia, porque no sabes cuan triste: es, el 
el pasar la primer noche de noyios, sobre una silla! 
ias EUA ooo EIN Caos RON 
MADRID, 1857: 
IMPRENTA DE DON VICENTE DE LALAMA, 
calle del Duque de Alba, núm. 13. 


Mar. Es mi sobrina. 
Lur. Mi hermana!. HA 
Feb. Mi muger. 

Car. Su muger? ; 
Ram. Y mi cuñada. (4 Bautista.) Dila que suba al mo- 
mento. (a don, Carlos.) El señor, (señala. a Federi= 

co.) es mi cuñado, y este niño es mi sobrino. Cómo? || 
No lo ha adivinado usted de seguida? 
Car. Ah! ya! Conque es decir, que me has hecho correr || 
e todo el dia! No, cuando á mi me coja otra 
oda... 
Ram. Usted se quedará, sin embargo, á la mia, que hoy [| 
es verdaderamente cuando se celebra. y 
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je 


h ¡ 


A Ó' od 206108! des): A Eos. misférios dbipar iS, ¿préri ¿ 1 1106 hay ditield sin hiel di 3 EN y ¿On Dudida para mi higo: tí 2. v2.4 
pues, 1.41. 2, 7 artest.6 c ¡ir No mas comedigs, 0. 3, ¿13 5 Una broma pesada, t. 2. 3 5 
Ea Calumnia. t. B. ' (31 6 Idem segunda parte. t. 50, 3 16! Vo es de dc uarilo re lure, 0.3. 213. 7 Un mosquetero dé Lu XUN|' 
—Castellana de Laral,t. 3. 21 9 Los Mósquelero: DS 6.0. 2 44 Zo hay mal que pe, bien noven-=| ' LE 1324 ¡2 5 
—Cruz de Malta, 1.3. z 425,8, La marquesa de SAVANNES, a 5] PO: ¡EOS 3 ¿¡Undia de libertad, t. 3. mos 
<Cabéza' d pájaros; t:1.. ANS Mendigo. pb. 618 Ni por esas!L oF57 3 ¡Uno de tantos bribones. t. 3. 95 
=€ruz de Santiago ó el e, SN | ¡—noché de 5, Lar tolomé de 1572, ¡| Ni tanto mi tan Doro, y 5. 4 ¿Unacura por homcopatra, t.3. 15 Y 
.tismo, 1.3. 4. y p. 2.8, (.5. 241 Un. casamiento á son de caja, 1... 
' Eos Contrastes: t.4. 2 B'— Opera y el sermon,t.2.> 05) 6/ Ojo y nai! o m4 á hal 3! las dos vivanderas, t. 3. 59 
La conciencia dobvástodo; t: 3, 19) 4 —Pomada prodigiosa, tdi 2] 2) Olimpia, 6 las pasiones, o. 3. * ¡2 3 Un error de ortografia, 0.4. 2.3 
* Cocinera casada, t. 4. 314 Los pecados capilales.Mágia, 08 9| 90 tra noche toledana, 6 un caba— > Una conspiracion, 0. A 1 Sl 
as camaristas de la Reims é. 4.716 E Percances de un carlista; 0. 103p8 dlero? y una señora, t. SS 11 4 ¡Un casamiento por poder, o. 4. 13 3|. 
La Corona de Ferrara:t. 5. :3| 17 —Penttentes blancos, t. 2. 0515 y Ñl ¡Ona acirizimprovisada, o. 1. 2.3 
Las Colegialas de Suint-Cyr, 15:92 7.Lapagade Navidad,zarz. o. » 151151 Pértbnces de la vida, A dm 2 ¿¡Un tio como otro cualquiera, 
La cantinera, o. 4. ¡111 6 —Penitencia en el pecado, t.3.. ¿Y 6| Perder ygénaruntrono, 4." (2 3|-0.14.0 * 2 1 
—Cruz de la torre blanca, o. 3. (11 5 —Posadade la Madona, t. 4. ye: al 9 Paraguas y sombrillas, 0. 4. e 192 /Un molina contra Esquilache, ' 
Longussto de Murcia por don! ¿Lo primero es lo primero, 2. 2) 3pPerder el liempo.o. 4.0005 19154] 003 2 9| 
Jaime de Aragon, e. 3. 12 41 La pupila y la pendola, t.4. > ¡2 6 Perder fortuna y privanza, 0. 3.12; ¡Un eorazon maternal, t. 3, 25 
HCalderona, 03b:::> 3| 8 —Proleyida sn saberlo, 1.2. - 1] :6| Pobreza mo es vileza, 0.4. 3 4 Una noche en Venecia, o. 4. 2 12 
Condesa de: Sencey 4. 3. 3 4 Los pasieles de Maria Michon, 12 dl 7 Pedró el negro, 6 los vándidosde| Un viaje á América, t. 3. 2 81 
—Caza del Rey, t. dos 2) 6 —Prusianos en la Lorena, 6 la': «de Lorena, 1.5%, 2 101 Un hijo en busca de padre, t. 2 155 
—Capilla de San Magia. O. 2. 5143 honra de una madre, t.5.. 2 Yi Por no escribirle las señas, te 14. 3, 3|Una estocada, t.2,* 126 
—(Cadena del crimen. £: 5. 3; 9 La Posada de Currilio, 0.:4., la, 3 Perder ganando 6 la baíalla de | Un malrimonio al vapor, o. 1. la 4Y 
— Campanilla del previa l. 4yp. le Perla sevillana, 0.4. ¡sl 5) dumas, lt. 3. 2.3 Un soldado de Napoleon, t.2. 13 4 
Mágicos. 515 —Primer escapaloria, t. 2. 2) 4iDPor lener un mismo nombre, 0.42 41 Un casamiento provisional, 1.4.5 4 
«Los celos, (. 3. 35 —Pruebasde amor, fraler máb, (2 2.3. 5|Por tenerle compasion, t. 4. » a Unacardiencia secreta, t. 5. ¡2.9 
Las cartas del Conde-duque, t. 2 Al, 7 —Pena del: talion 6 ngenGa: de; | Por quiñientos flor ines, t. 4: 5 Un quintó y ay pár bulo, €. 1. E ES 
La cuenta del Zapatero, t.4. 296: un marido, o. 5. falo Papeles, cartas y enredos, 1 2. 12 > Un mal padre, (. 3. 44 
—Casa en rifa, t. 4. El 3 Ea stes de Verneuil. LB. 440) Por ocultar am delito aparecer [Un rival, (. 4. 14 
—Doble caza, tl. Au... á 2, 6 —Quinla en venta, 0. 5.. ¡d+ 5h criminal,o. 2. : 3) | Un marido por el amor de Dios. | 
Eos.dos Fóscari INTE, $ 14:44 Lo e se liene y lo ae: Irse E ko | Percauces matrimoniales, 0. 13 bo 123 
> La'dicha por un anillo. Y mági— NS vc 18. A Por casarselt. dio AD 3| Un amante aborrecido,t.2. 195 
co rey de Lidia, o. 3. Mágia.; 4109 Lo que está de Dios LB, 13.6. Vero Grullo, zayz. 0.2. ll ebro seria delo a der 
- Los desposorios de Inés, 0.3... 131.3 La Reina Sibila, 0.5. 12.6 Por camino de erro! 0.4, : 3| 7 | Una mala noche pr onto se pasa, | 
—Dos cerrajeros, l.-5. 9 22 —Reina Margarila, €. 6C....: ¡7,47 Por amar perder un trono, o. 3.13 t.4. 9 
Las dos hermanas, 4.2. 143 5 —Rueda del coguelismo, 03... (9. Li Recada y penttencia, (.3. 5| ¿¡Unimposible de amor, 0.5., 3 
Los dos ladrones, £. A. 0 J4., 5 y Rocáengantada, 0. 4... ;.. 2: 6/1 2 g¡Una noche de enredos,'o..4. 7 
—Dos rivales, 0.3. - - 9 9 Los reyes magros, 0. 4. 15. 8 Pérdida y hallazgo, 9.1. 1/2 Un marido duplicado, o. de 3 
Las desgracias de la dieha,t.2.., dy La Rama de encia, t. 3, 2.40 Por un saludo! t. 4. 1, 5¡Una causa criminal, (5. $ 

E Dos emperalrizes, (3. 318 ee poyonea la Jona de Dios, lescle ea Reina y su favorito, t. BS. 154 
- Los dos ángeles guardianes, t. L 1 5 4. 8. Quién será su padre? t. a 2 ¡Pecamto, SCA: 14 
— Dos maridos, LA, 3. 3 Selva del diablo, t. 4 1115 Quienrewáelúliimo? l.4, 1, 1 Una encomienda; 0.2: 2 
La Dama en ely uarda- - ropa, 012 4, Tófenata, tE 13 5 Querer como 10 es costumbre, 0h. ¡3 Una romántica, 0.4. 3| 
* Eos dos condes, 0] 3% Bo $ | —Sesentona yla colegiala, 0.1. ¡5.4 Quien piensa mata mal aciel la): 5 ón Angel en las darélles: tt. 1.11 
La esclava desu deber, o. 3. 12 3,7 Sómbra de'n amante, t.1. ES $11 0. 3, 5. y! Un enlace desigual, o. 4 

+ Fortuna en el UFabejo, o. 3. “a 7 Los soldados del rey de Roma,t2 2 7 Quien ú hierro mata. ose 2.6 51 na dicha merecida, o; 2d 1| 
“ Los falsificadores, t. 3. 158 = Templarios, ó la encomienda laecl Y “¡Ena crisis muinistental, LN. : 

+ Laferia de Runda. 0.1 y 19: 8! de Avinon,t. 3. 114 Reinar contra su. gusto, t. 3. 2 4 Una Noche de Máscaras, o. 5. | 
Felicidad en la locura, £. ] EN 5 La taza rota, (.4.: a" 2.3 Rabia de amor! 6.4. 3/ 3 Un insulto personal 6: los dos co= 

Favorita, (. 4. 3510; —Tercera dama- duende, 63. la 11 Roberto oO ó el,verdugo del Ñ bardes, o. 1. 4 
=Fineza en el querer; 0.3. 4 3 Toca azul, €. 4; 5 7, rey, 0.34. y sj Un desengaño ámi edad, 0.4. 4 
Las ferias de budrid.0:6 e. E 14 Los Trabucairés, o. 5. 6:15 Ruel; de eno E los derechos Unboda t.4, 3 
“Los Fuerosde Cataluña, o. 4. 1244: — Ultimos dmores; t. 2 3.2 del pueblo, t. 5. 45 Un hombre de bien. 2. És 6 
» La guerra de las mugeres, (40c. 6 18 La Vida por partida doble, t. 4. 15.3 Ricardoel negociante, t..3. IA E "Ena deuda sagrada, t.A. 4 

y =Gaceta delos tribunales, 4: 3 4 ¡=Vtuda: de 15 años, t.A. 13 2 Recuerdos del dos de múyo, 6 el Una preocupacion, 000 36 

"¿Gloria de la mudger, 0.3. 1204; —Viclima de una vision, t.d. —|4 5  ciegode Ceclavin,.o, A. 13j 5 Un embusteyuna boda, zarz. 02 ¡5 

Hija de Cromucel, (.4. 2 5¡—Viva y la difunta, t. 1. 1 3 Rita la española, t. 4. 317 Un tio en las Californias, 1.1. 12,5 

¿=ihja de un ibandido; t.4. lg 4) Ruy Lope-Dábalos, 0. 3. 19/10 "Una (arde en Ocaña 6 el reser= =| 
y Hija demitio, 1.2. ls 3: Huuricio Ó la favorita, £. 2. dE 5 kicardo y €arolina, o. 3. e l10] tado por fuerza, £. 3 2.6 
Hermana del soldado, A E 9 Mas vale tarde que nunca, t.1. lg 4 Romanelli, ó por amar perderla Un camúbio dd nER 0.1. 15! 2 

" Hermana del.carretéro, t. 5. 18 40 Muerto civilmente, 1,4. 2. 3, honra, t.4. al gl Una sospectia, f. 4. 12.5 
¿Las huérfunas de: Amberes, b rs so! Memor 145 al | l : de abuelo decien años y otro de | 
“La hija del regente, £.5. E 13; LA 1 3Si acabarán las enrádos? O. 2 13 Riez y sets, o. +. 

Eas hijas dei Cidó los infantes ari vida por gu dicha, t. 3. 3 5 Sinempleo y sun mujer, 0.4. + 12 ¿On héroe del Avaptes.! (parodia dej¡ | 

“de Carrion, 0.3. : 2 9 'Saria Juana, 6 lasconsecuencias ¡Santi bonit1 barati, o. 4. 2 un hombre de Estado) 0.4. a-76 
La lija.del prisionero, t. 8: 6.16 de un vicio, t. $. 5 8,Ser amada por simisma, 6.4. 14 Un Caballero y una señora,t. 4.1. 4 
Herencia de un trono, t 5.2: 19:44 pie lin y Bamboche 6 los amigos | or: y vencer, ó un dia en el Una cadena, t. 3. a 
Los hijosdeb tio Troncra. 0,1. ¡3 31. dela infancia, t. 9c. 412 Escorial, o. 4. 3| ¿| Una Noche deliciosa, Md > 9 
y y Hijosde Podroel grande, 4.5. '3 45|“ Maleo el velerano; o. 2. la 7 Sobresaltos y congojas, o. 5. IT de | 
La honra de mi madre. t. 3, 13 | pH urco Tempesta, t. 3. 219.5 Seis c0bGAgS a. en un sombrero, | Yo porwos y vos porotro!o.8. l4' 3 

| —Ifija del abogado, (2. 2, 8 Moria de Inglaterra, £. 3. 211; 1. 2|.5/ Ya no me caso, o. 4. 1.5 

¡Hora de centinela, Ll 218 e de: 4.3: 34 iS y 

- Herencia de un valiente, 1.2.4] 4 14 Remon 4 sh ra el marido confía o, 

' Las intrigas de una corte, 8, 1 7| Mauri Ec el. médico ponotoiói p eo 3 7 ADVERTENCIAS. 

' La ilusion ministerial; o. 3: 3191.12 304 Palito poc tanto, 6 la capa roja, MN 
Joves: yel zapalero. o 4, a 3 Heli, óla insurrección, o. B. 1410..0.4. 11.5] La primera casilla manifiesta las 
Juventud del emperador Car=! | Monge Seglar,o:5. 3. 7 Trapisendas por bondad, f.4. -(|3| 8¡mugeres que cada comedia tiene, y. la 

los Y, t.2 EN (91.3 Bliguel Angel, 1.5, a 11 Todos son. raptos, zarz..o. 1, 31.31 segunda los Hombres, 

o mJorobada, l.4. 1,5 Hegani, 1. 2, 2 6 Tiay sobrina, o, 1. 3| 4j Las letras O y T que acompañan á 
—Ieydel embudo, o.t. +. 4-4 Maria Calderon, o. A E 8 cada título, significan si es original € 
=Limosna y el perdon. o. 4. » 16) Mariana la vivandera, €. B. 3 9 Fencer su eterna desdirha ó un ATI A 
—Loca,t.k, 5, 4| Misterios de bastidores, segunda Y 5 caso de conciencia, l. 5. 2/5; Enla:presente lista están incluidas 
Loca, ó el castillo de las. siete | parte, zarz. 4. 13.45 Valentina Valentona, 0.4. 2| 7¡las comedias que pertenecieron á don 

torres, (. 5. 9 14| Música. y versos , 6 la casa dej ¡Vicente de Paul, 6 los huérfanos Ignacio: Boix-y don Joaquin Merás, que 

. —Muger electrica, t. 1. 12; 3 huéspedes, 0..1.-' “18, 7/. del puente de Nuestra Señora, en: los repertorios Nueva Galeria y 

¡ —Modista alferez, t.2. 3 6! Mallorcacristiana, por don Jai=j'| | t.5.4. Y DP» : 4/11, Museo Pramálico se o cuya 

: Manode Dios, 0. 3. 2. 71| melde lees o: 4. 14 42 ¡propiedad adquirió: el señor Lalama.; 
—Binza demeson, 0.3. .. 5 12 Maruja, t. a 4 Unbuen marido! €. yo 1 3] Se venden en Madrid, en lás libre 
—HMadre y el niño siguen . bien, 1) Y (Un cuarto con dos camas, t 4. |»| 2 rias de PEREZ, calle de las Carretas; 

MES : 6 Ni élla-esella n ni tel es sel, óel ca | Un: Juan Lanas, £. 1. ¿ 2, S[CUESTA calle Mayor. 

—Marquesa de Senelerre,. t. 3. 3' pitan Mendoza, t ¿|a* 4 Una cabeza de ministro, t. 1. 2| 5| En Provincias, en casa de sus Cor= 
¿Los malos consejos, ó en el pe. | ¡Wo ha de tocarse á 779 Reina, t. 3. 2 3 Una Noche dla intemperie, . 4. 14| 4|responsales. 
cado la penitencia, t. 3. 2, 9 Nuestra Sra. de los Avismos, ó el ¡Un:bravo como hay muchos, t. 1.11] 3 AUDIO OR 
La muger de un proscrito, t. 5, OR castillo de Villemcuse, t.:5. la! 7 Un Diablillo con faldas, t.A. 112 MADRID: 485 
Los mosqueteros de la reina, t. 3., 5 si Nunca el crimen queda oculto 4; | ¡Un Pariente millonario, t.2. .[3| 61 VICEN E 
La mano derecha y, la faro tz “la justicia de Dios, t.6.c. '£ 8 Un Avaro, t. 2. 2| 4 MMPRENTA DE VICENTE DE LALAMA, 
quierda, s 55 e día'de aventuras, ólos | Un Casamiento een la manoiz-| |. | Calle del Duque de Alta, n. 13, 
i galanes ehenas, 0.5 411 quierda, 1.2 > o ar e 
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El depósito de estas Comedias, que estaba en la libreria de Cuesta, calle Mayor, se ha trasladado á la de las 
Carretas, n. $, libreria de D. Vicente Matute. y NE, 


Contizan la lista de la Biblioteca, el Museo y Nueva Galeria dramática, inserta en las páginas anteriores. 


eu brmais,t.1. 13 B[—BravoylaCortesana de Vene— — buenu ventura, t. 5. 4¡ 8 Perdon y olvido, t. 5... 16 
E arden avanto,t.3 E 7 cla, (. 3. pe 3 10! ilusion y la realidad, t.4. 5| 8 Pura que le comprometas!! ( 1. A 3 
A-1njuezTemblequey Midrid,5. 3,15 /ElAlb4 y el Sol, o. 4. 4110!— huérfana de Flandes ó dos ¡Pobre martirit. 5. : : 5 
A buentienmpo un desengaño, 0,12, 3 El avisoulpúblicoó Asonomista,2 2 s| madres. t.3. 5 Pobre madre!! t.3. 7 
A Manila! con dinero yesposa,t.1 E 4 ¡rival amigo od. 2| 5¡Los bolerus en Lóndres,z. 4. 1| 6|Para un apuro un amigo, 0.1. [31 5 
ARICA. ee El 3|—rey niño, t. 2) 413 La conciencia, t.5. e $ Pagars: del esterior, o. 3. 54 
quien' a hits 0218 — j 08. = hechicera, (. 4. y : 
APS vicabddr des Bo Ma 6 A et de E 3 A hija del diablo, 4. 3. 4| 4¡Qué será? ó el duende de Aran-| ¿ 
Agustin de Rojas, 0.3. 12110. Juego de dd E e Aran DS Juez, o.4d. po pa ¡ 
Abenabó, o. 3. 2 rá prueba, t.t. 5 ue son hombres!! 1.3. , . 
ñ Si de sopezten, 0. 3. ls 3 det t.3.yp. 3!12 Los chalecos de 3u excelencia, 1.311] 3 Ricardo III, (segunda parte de | 
Amor y abnegación, ó la pastora ¡=Vicario de Wackefñield, t. 5... (540 Lino y Lana, 3.4. > 2! 2| los Hijos de Eduardo) t. 5. da 

del Mont-Cenis, £. 5. 5| 7 —El bien y el mal, o. 1. 1] 5¡Las hijas sin madre. (. 5. 4 Al Rocio la buñolera, o. 1. 319 
A caza de un yern>! [. 2. ble Elangel ma »ólas germ niasde La Czarina, t. 5. 21.6 a lo py : 
Amor y resignacion, o. 3. 2 Valen: 13, 0.5. 2 131 —Virtud yel vicio, t.3. A 8|Sara la criolla, t.5. ro $17 

| eo mudo, t. 6... 2:10 | —Cuestion es el trono, t. 4. 2| 7 [Subir comu la espuma, 1.3. 4s 
R3dasoorferro-rarril,t. 1 ¡2 3 ;—genio de las minas de oro, má=).« —despedida óelamante ádieta, 112! 3 Simon elvslerano, 1.4 pról. 5,10 
Besoá V. la mina, 0. 1. 12.53: gia, 0.3 ? 51 9! Lo que quiera mimuger, 6.4. 2 3 Satanás! t. 4. ES 2111 
Blas el armero, ó 4n veterano; |->lEntoas partescuecen hahaz,0. 1.12! pijas ds primas, o. 1. 2 2 Samuel el Judio, 1.4. > 2113 
de Julio, o. 3, E 6 E" parto de tos montes, o 2. 21 5! La codorniz, t. 4. ; 21 9 Será posible? 4.4. >= M3 
Berta la flamenca, t. 5. 3 9;—que de ageno se viste, o. 1. 5| 6¡—Ninfa delos mares, Magiao.3.[1 8| polo ¡ 
Ben-Leil 6 clhijo de la noche,t.T. 5:14 —carnwwa de Nápoles, 0. 3. 3| g Laura, ólavenganza de un escla Tres pájarosen una jaula, t 1121 5 
| | [—rayo de Andalucia, o. 4. vo, 5, pról. y epil. 3/13| Tres monostras dewna mona; o.3|3| 5 
Consecuenciasde wnpeinado,t3 4' 8! Torero de Madrid, o. 1. 2| 5¡La peste negra, £. 4 y prol. 3. 8¡Tentaciones!!z,4. AR gl 
Cuento de no acabar, £. 1. 2 2 Esla chachi, z. 0.1, : 4| 2|—cosa urge!!£.4. »¡ 3|Tresáuna, 0.1. A 1] E 
Cata locucon su tema, 0. 4.. t[:3 El tontillo de la Condesa, t. 1. - 4|—muger de los huevos de oro,t.1¡1| 5! Tal para cual 6 Lola ta gadito=|_ 
48 mugeres para un aombre, (4.4 3 ps " lg|  |— Independencia española, ó el | na, z. A a Jal a 
Conspirar contra su-padre, £.3..4 10 pueblode Madriden 1808, o. 3. 3; 8|Tiró el diablo de' la manta. o. 1, |3| 5j|) 
Celos maternales, t.2, 3,3 Fé, esperanza y Carida1,(.5. [3| g¡Lo que falta d mi muger,t. 1. 2 3 Too es jasta queme enfae,o.1. 3110L, 
Calavera y preceptor, l. 3. 3 5 Favores perjudiciales, £. 1. a | 5 Lo quesobra 4 mimuger,t.4. [3 2 2 2 
Como marido y comoamante,t.4.4| 2 La paz de Vergara, 1839,0.4.  |5/10|Viva el absolutismo! £. 4. 45| 3|- 
Cuidado con los sombreros!! £. 1.2 5 Gonzalo el bastardo, o. 5. al. 9|—3encillez provinciana, (. 1. 3). 1¡Vivala libertad! t.A. .15| 6 
Curro Bravo el gaditano, 0.3. la. 3 —lorre del águila negra,» 2. J3/10 Pe j 
Chaquetas y fraques,-0. 2. 126 |Mablar por boca de ganso, 0.1. [2 2 —flor de la caneía, 0.4. 3| 8 ¡Una mujer cual no hay dos, e. 11113 
Con titulo y sin fortuna, 0.3... (6 7 Haciendo la oposicion, o. 1. 123 Los celos del tio Macaco, 0.1. 2 Una suegra, 0.4, 313 
Casado y sin muger, t. 2. 2 4 Homeopátiramente, t.4. 2, q L* venganza mas noble, o. 5. 2) 3¡Un hombrecilebre, t.5. 514 
| [Ha Providencia! o. 3 a" » Luserrana 3.1. > 2| 2 Una camisa sin cuello, 0.1. 51 4 
Dos familias rivales, t.5, a 8 Harry e! diablo, t. 3. 3 Las dos bodas, descuhierla, o. 1. |3; 3¡Un amor insoportable, t.4, m5 
Don Ruperto ulesrin, comedia! | ' pus toros de: puerto, z. 1. 21 3)Unente susceptible, t 4. 1214 

zarz.,o. 2. ¡4 12 Ilusiones perdidas, o. 4. 4, q ¡La sal de Jesus, x. 1. 2| M Ina tarde aprovechada, o. 4. 3 
D. Luis Osorio, $vivir por arte| ; ¡Lola la gaditana, 3.4. 3 ¡Un suicido, A LOS 

del diablo, o. 3. 5 20 /uanelesciiro,t 66, 2| y ¡L2 velada de San Juan, o. 2. el Un viejo verde, t. 1. 449 
Dido y Eneas, o. 1. 1 2 foc6,0e!l orang—-utan, fl. 2, 11 y [La eleccion de un alcalde, o 1. lal 4| Un hombre de Lavapies en 1808, 
D. Esdrújulo, 2.1. 4. A Juzgar por las apariencias, óuna Los huérfanos del puente de nwes- 0.3. 2140 
Donde las toman las dan, 1.4. |4' 2| maraña, 0.2. 3| 5), a Señora, Te. Un soldado voluntario, l.3. 4 7 
Decretos de Dios, o. 3 y prol, 3 1 Jaque úlrey, t. 5. 2.7 ¡La poli la de los partidos, 0.3... |2| 5 Un agente detealros, t.1. lal 4 
Droguero y confitero, o. 1. 13 ñ | —ciyarrera de Cádiz, o. 1. 2 Una venganza, t.4. 2 10 
Dosle el sejado ú tacueva, ódes—| | |Loscalzones de Trafalgar, t.1. |y! gl —Lz mensagera, o. 2, ópera. 3| 4¡ Una esposa culpable, t.4 > 23 

dichas de un Boticario,t.5, . |3 6 Lginfanta Orina, 0.3 magia. 3118 Las hadas, ó la cierva en el bos— Un gallo y un pollo, t. 4. laz 
Don Currito y la cotorra, 0.1. iz 5 pluma azul, f.1. 316 que, t. 3. z Una base constitucional, 1.1 24 
De todas y de ninguna, o. 1. la 5 !_hatelera, zarz. 4. 12 La cuestion de la botica, o. 3. 3| 6 Lltimo á Dios!! t. 4. sa 
D. Rufoy Doña Termola, 0.1. [2 6 dama deloso. 0.3, 6 Leopoldina de Nivara,t. 3. 3| 8¡Un prisionero de Estado 6 las a-| 
De quien es el niño, t. 1. —rueca y el canamazo,l. 2. La novia y el pantalon, t. 1. 31 31 pariencias engañan, 0.3. lt 4 

Los amantes de Rosario, o. 4. Sila O 6.1, : 1! Un viage al rededor de mi mu- 
sde D.Trifon,o. 4. E ger, (.4 93 

Eldos de mayo!! 0.3. 2 ais de mb Pr : : z Un doctor en dos tomos, t. 3. [21,4] 
El ooo 0.1. «4 Sí cabaña de Tom, 6 la esclavi- Event la desconocida, o. má= Sh 
El rio die es o.3. 2 3 a me 5, 15 Miria Rosa, 4.3 Y pról. Í 511 Una pantera de Java, ft. 4. 2 3 
Elcamino mas corto, 0.1 33 La cámara roja, + Ea e oro . E Mad sa venderla 2| 5| Un marido buen moxo, yuno feo, 1 5103 
Gl guincz y0,z3arz. 0.4. (31517 A as > SIDE y = 5 í 
E RI LI LIRA E id bad did, o BO [7 Y A | a Larzaelas -cón musica, | |. 
El cuello de unacamisa, 0 3. 7 eLaontra! dd 2 | 5| Margarita Guutier,dla damade| |. edad ASS . 

; Lon del diabis. o 4 5 ; La suegra ye DIOS 0.3, 315 Las camelias, t.5, 3110 propieda e a t0c10tecu S 
dh bio dela ed ee 2 3|Luchas de amor u deber, 6 una Mi muger no me espera, t.4. 5| 2/Geroma la caslañera,o. 4 : 
ap do d socupado, Ed. 2 A iba frustrada, 0.3, 2, 8|Monck, ó el salvador de Ingla— Fl biolon del diablo, 0.4 
E. mari A A En e 3 2 ¡La obres del demonio, t.3 y pr.(3/.9] terra, t. 5% a| 9|Tudos son raplos,o. 4. 

Elvonor E 4 casa, . 3 7 ¡La maldicion ó la ncshe del cri- Martinelguarda—costas,t.4£y P. 5112 La paga de Navidud,c* 1 p: 
PAE adeloscalacoras 4.3 4 4] men, 1.3 y prol.. ; 4| 5/Masvale llegará tiempo queron—|”| "| Misteriosdedastidores, (segundo 
5 Sd ro ELE SACAN E 7 ¡Le cabeza de Msrlin, $. 4, 2! 4[ dar un año, 0.4. 3| 3| parte),o. 4. 
¿lps gs Re haci Mo Ar 8 | Lisbet, ó la hija del labradyr, t3'5 41 | Mas vale maña quefuerza, 0. 1. 3| 3/L1 batelera,t 4. 
2 cd 38 las es EA 4. Las vuinas de Bidilonía, o. £.. [3 44| Maria Simon,t.5, 3! s|¡Per> Grullo, o. 2. 
E ad Ña A +8. il 2|Losjueces francos d ls invisi—- ¡[Maria Lecksinsha, t. 5. 5| 9|Elventorrillode Alfarache,o: 1. 
e PS dcad 3 4l| bles, (. 4. A 15,15 e | La venta del Puerto, ó Juanilo, 
El pl rape ds, verso y prosa ta 410 Lluecver cuchilladgs $ el capitan | Narcisito,n. A. xs 1 £ eIcontrabandista, zarz.4 
El ahorcado!! £. 5 o 131 9] Juan Centellas, a. 3. 2| 9| Vote fes de amistades, f. 3. al s| Elamor vor los balcones,zarz.1. 
2150 Pivini dan A 2 5|Los cosacos, 1.5. h 5 14|¡Nile faltanilesobradmimugert ¿| 3/E!tio Pinini,1. z dl vs 
> tábnta del pobre, t. 5 6 10| La prosesion del Eo el 115| 6|No fiarse de compadres, o, 1. 3| 5/La/ábrica de tabacos, 2. A 
sl rl Pa ds do ,£.. 4 11 — pleg ria delos náufragos,t 5 (840 É : EV18 de mayo, 1. 
El guante ensangrentado, 0.3. |2 3/7 Pia dela favorita,£, 3, -. la] d [o pao vo dmiyo mita pa-la| |D. Exdrájulo/a. 
Ai! a, 5 ¿eS , 9/— azucena, 0. 1. 2 3 A, 6.4. 5 EltioCarando, 1. 
ea 5. a 6(—nesiza.d Jarno el sorsario,t.4 ] 9, OM116 4. id 7 | Lino y Lana, 41. a 
El canal de S. Martin, 6.5. E Ap pos msebles de Eomank, Ed. 2 Ss) 3 Tentaciones! 4. 
El renegado ó los conspiradores 5/M]La fábreca de tubacos, zarz. 2. 5| 8|Prpeles cantan, 0.5. 314 La sencillez provinciana, 1.4. 

anda, t. 5 Js, LLoho y Cordero, . 4. 2) 5|Pedroel marino, t.4. 3|La sal de Jesus! 4. 3 

Es Iris daña. 2 1 La casa del diub'o, t. 2. glo retrato, 6.4 2 eya ' 
El bosque del ajusticiado, t.3. |4| Viergas 8 BICOT UN TELCAG PAN 9 | 3|£s la Chachi, A. : 
Hp pS 1| * La noche del Viernes Santo, t. 3, al 5 Qugarcon favor agravio, o. . 316 Lola la gaditana, 4. 

ElCzar y la Vivandera, £. 4. 2,3 Los quo de Siberia, t..5. ¿13 10| ovulo elromano, 0.1, 4 Y | li : 
El vironcito ó un pollo entiempo * pes en o 1d la verdad, €.4> 4 49 4| Pepiya la salerosa, z. 4. 2 3 as par HMuras: 

de Lula als pulg ofaseninocica.o 9 | [Por lierra y por mar d el olago|| *| trio Caniyitas a 

- ye, , 4.4 mimuger, f, 5, laq' ami Y 
E! juramsato, o. $ y prol, 2, 8 L1juven' 4d de Luis XIV, t.5. h 3 Der ooiate need 1. 4 12, La gitanilla de Madrid, 1. 


3 Jocóó el orang-ulang, 2. 


